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NIECIĘŻKO (33) av
W pisowni rozłącznej (30), w łącznej (3); -ę- (31), -e- (2).
e oraz o prawdopodobnie jasne (tak w nie- oraz -o).
Sł stp, Cn brak, Linde XVIII w. s.v. ciężko.
1. Łatwo do wykonania; ktoś może coś zrobić, chętnie coś zrobi(ł) [tylko w funkcji orzecznika; w tym:

komu (30); cum inf (28)] (32) : babam z dijabły ſie obieraiączym/ nie cięſzko dać za ieden [korzeń
mieczykowy] ktory złothy by go iedno mogła doſtać FalZioł I 86d, V 13v; BielŻyw 52; Iuż mię wiedz
kędy racżyſz ia idę za thobą A ſnadz by mi y na ſmierć nicz nie cięſzko z thobą RejJóz Q; ieſlić
nie cięſzko á chceſz ſie przechodzić/ Vźrzyſz tám wielkie dziwy RejWiz 22v, 186; Iednákie rzecży
wam piſáć mnieć nie ćięſſko [mihi quidem non pigrum]/ á wam też potrzebno. Leop Philipp 3/1;
SienLek 21; RejZwierc [238]; ieſlibyś ná tym máło miał/ nie ćięſzko mi będzie doſtátecżniey tego

dołożyć. CzechRozm 107, 37v; PaprPan Iv; duchownego ſtanu prosić/ áby iym dla Rzecżypoſpolitey
niećięſzko było dáć ták wiele iákom powiedźiał. ModrzBaz 139, 140; SkarJedn 236; SkarŻyw 26;
CzechEp 187, 403 marg; ReszPrz 45; Ach iák trudno ſerdecżny hol w ſobie vmorzyć/ Gdy wwnątrz
pali/ zwártych vſt/ nie ćięſzko otworzyć WisznTr 10, 31; GrabowSet Hv; nie ćięſzko było śiedm kroć
przez dźień modlić ſię rozmáićie rozerwánemu y zábáwionemu Krolowi Dawidowi. LatHar 2, +4;
WujNT Philipp 3/1; VotSzl A4v, B [2 r.].

W formule grzecznościowej wyrażającej prośbę (2): proſzę niech ći nie ćięſzko będźie ieſzcże ieden
przykład pokazáć CzechRozm 147, 160v.

Fraza: »nieciężko przyjdzie« (2): ſłonin po trzy funty/ á máſłá po drugie trzy funty/ á toby z
iedney włoki nie ćięſzko przyſzło dáć GrabPospR M3v, M3v.

2. Nieprzykro [komu] (1) : Przywyklem ia zgrzechy ſwemy A niċ my nieczieſko ſnimy. RejKup h7v.
Synonimy: 1. lekce, łacno, snadnie.
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